LENGUAJE Y LITERATURA

SECUNDARIA
EL COSTUMBRISMO

uda para Docentes | CUARTO 73

Objetivos:

Al finalizar la sesiones de aprendizaje los alumnos (as) estaran en la capacidad de:
v" Conocer el costumbrismo y reconocer sus caracteristicas.

v" Conocer los autores: Aliaga — Segura e influencias posteriores.

Definicion:

Es una corriente literaria que en el Per( surge durante el siglo X1X y durd aproximadamente de 1824 a
1880. EI costumbrismo es una de las opciones literarias que se hallan en la basqueda de la expresion
nacional, describe una sociedad en transicion en una época de aprendizaje y formacion.

Contexto histérico

- Surge la Republica, en un periodo
desordenado e inestable.

- Empobrecimiento nacional del Per.

- Las guerras civiles se sucedieron
pasando de la anarquia al caudillismo y
luego a la dictadura.

- El PerG se encontraba dividido entre
conservadores y liberales.

Caracteristicas

- Apego de la realidad inmediata.

- Capacidad descriptiva de tipos vy
costumbres.

- Tendencia satirica ya como burla o
como arma de lucha ideoldgica y
politica.

- Tono realista y panfletario.

- Obsesion enjuiciadora, desde una actitud
moralizante.

- Se muestran costumbres
preferentemente de la ciudad.

- Su medio de expresion es el teatro y el
periodismo. Dentro del teatro,
fundamentalmente, en la comedia de tipo festivo.

Representantes : Felipe Pardo y Aliaga, Manuel Asensio Segura.

FELIPE PARDO Y ALIAGA
(1806 — 1868)

Naci6 en Lima en 1806. Era hijo de un oidor espafiol y de una dama de la
aristocracia limefia. Su condicién social, por tanto, explican sus ideas
conservadoras.

Proclamada la independencia, la familia Pardo viajé a Espana y el
futuro escritor recibid una formacidn neoclasica en la famosa
Academia de Mirto y, al mismo tiempo, se nutrid del costumbrismo
imperante entonces.




Regresé en 1827, ingresd en el grupo conservador, empezd sus agrias polémicas politico-
literarias y a intervenir en la vida publica. Luchd contra el desorden, los politicos incapaces y
la democracia criolla. Su ingenio, su correccion, la gracia de su estilo, la oposicién entre lo
real y el ideal de su formacion le dieron facilidad para captar y expresar lo ridiculo.

Cultivé el teatro, articulos de costumbres, poesia satirica y, excepcionalmente, poesia lirica.
Su estilo se caracteriza por su pulcritud, la habilidad en la versificacion y la critica certera.
fallecio en Lima en 1868.

Obra:
Su obra la podemos clasificar en : comedias, articulos costumbristas, letrillas y poesias satiricas.

Comedias:

— Frutos de la educacion (1828): es una critica a las costumbres liberales. Arremete
contra el baile de la zamacueca por considerar sus movimientos como pecaminosos ( un caballero
inglés rompe su compromiso matrimonial por que descubre a su novia bailando la zamacueca).

— Don Leocadio y el aniversario de Ayacucho (1833): critica las costumbres liberales de
la joven republicana. Hace un balance con las costumbres aristocraticas coloniales.

- Una huérfana en Chorrillos (1833): elogia los usos y costumbres aristocraticos.

Articulos costumbristas:

Aparecen publicados sobre todo en el espejo de mi tierra (1840 y 1859), periddico de costumbres que
promovié polémica. Su critica es politica y social contra instituciones y personajes de la época, pero
lleno de chispa mordaz y satirica. Destaca: “Un viaje”, cuyo personaje central es el nifio Goyito.

Letrillas y poemas satiricos:
La nariz (1834), La jeta (1835), Corrida de toros, EI ministro y el aspirante, Qué guapo chico.

Poesia satirica:
La Constitucion politica, el carnaval de Lima.

UN VIAJE

El nifo Goyito esta de viaje. El niflo Goyito va a cumplir cincuenta y dos afos; pero cuando
salid del vientre de su madre le llamaron nifio Goyito; y nifo Goyito le llaman hoy, y nino
Goyito le llamaran treinta aflos mas, porque hay muchas gentes que van al pantedn como
salieron del vientre de su madre.

Este nifilo Goyito, que en cualquiera otra parte seria un don Gregorion de buen tamafio" ha
estado recibiendo por tres afnos enteros cartas de Chile, en que le avisan que es forzoso que
se transporte a aquel pais a arreglar ciertos negocios interesantisimos de familia, que han
guedado embrollados con la muerte subita de un deudo. Los tres anos los consumid la
discrecidn gregoriana en considerar cdmo se contestarian estas cartas, y como se efectuaria
este viaje. El buen hombre no podia decidirse ni a uno ni a otro. Pero el corresponsal menu-
deaba sus instancias; y ya fue preciso

consultarse con el confesor, y con el médico, y con los amigos. Pues, sefior, asunto
concluido: el nifio Goyito se va a Chile.

La noticia corrid por toda la parentela; dio conversacion y quehaceres a todos los criados,
afanes y devociones a todos los conventos y convirtio la casa en la Liorna. Busca costureras
por aqui, sastre por alla, fondista por aculld. Un hacendado de Cafiete mandd tejer en
Chincha cigarreras, La Madre Transverberacion del Espiritu Santo se encargd en un convento
de una parte de los dulces; Sor Maria Engracia fabrico en otro su buena porcion de ellos; la



Madre Salomé tomo a su cargo en el suyo las pastillas; una monjita recoleta mandd de
regalo un escapulario; otra, dos estampitas; el Padre Florencio de San Pedro corrié con los
sorbetes; y se encargaron a distintos manufactores y comisionados sustancias de gallina,
botiquin, vinagre de los cuatro ladrones para el mareo, camisas a centenares, capingo (don
Gregorio llamaba capingo a lo que llamamos capote), chaqueta y pantalén para los dias frios,
chaqueta y pantalén para los dias templados, chaquetas y pantalones para los dias
calurosos. En 'suma, la expedicion de Bonaparte a Egipto no tuvo, mas preparativos.

Seis meses se consumieron en ellos, gracias a la actividad de las nifias (hablo de las
hermanitas de don Gregorio, la menor de las cuales era su madrina de bautismo), quienes,
sin embargo del dolor de que se hallaban atravesadas ,con este viaje, tomaron en un
santiamén todas las providencias del caso.

Vamos al buque. Y équién vera si este buque es bueno o malo? iValgame Dios! iQué
conflicto! ¢Se ocurrira al inglés don Jorge, que vive en los altos? Ni pensarlo; las hermanitas
dicen que es un barbaro capaz de embarcarse en un zapato. Un catalan pulpero, que ha
navegado de condestable en la Esmeralda, es, por fin, el perito. Le costean caballo, va al
Callao, practica su reconocimiento y vuelve diciendo que el barco es bueno; y que don
Goyito ird tan seguro como en un navio de la Real Armada. Con esta noticia calma la
inquietud.

Despedidas. La calesa trajina por todo Lima. {Conque se nos va usted? ¢{Conque se decide
usted a embarcarse?.. iBuen valorazo! Don Gregorio se ofrece a la disposicién de todos: se
le bafian los ojos en lagrimas a cada abrazo. Encarga que le encomienden a Dios. A él le
encargan jamones, dulces, lenguas y cobranzas. Y ni a él le encomienda nadie a Dios, ni él
se vuelve a acordar de los jamones, de los dulces, de las lenguas ni de las cobranzas.

Llega el dia de la partida. iQué bulla! iQué jarana! iQué Babilonia! Baules en el patio,
cajones en el dormitorio’, colchones en el zaguan, diluvios de canastos por todas partes.
Todo sale, por fin, y todo se embarca, aunque con bastantes trabajos.

Marcha don Gregorio, acompafiado de una numerosa caterva, a la que pertenecen también,
con pendones y corddn de San Francisco de Paula, las amantes hermanitas, que sélo por el
buen hermano pudieron hacer el horrendo sacrificio de ir por primera vez al Callao Las
infelices no se quitan el pafiuelo de los ojos, y lo mismo; sucede al viajero; Se acerca la hora
del embarque, y se agravan los soponcios. ¢Si nos volveremos a ver?.. Por fin, es forzoso
partir; el bote aguarda. Va la comitiva al muelle: abrazos generales, sollozos, los amigos
separan a los hermanos: "iAdids, hermanitas mias!". "iAdios, Goyito de mi corazon! La alma
de mi mama Chombita te lleve con bien".

Este viaje ha sido un acontecimiento notable en la familia; ha fijado una. época de eterna
recordacion; ha constituido una era, como la Cristiana, como la de la Hégira, como la de la
fundacion de Roma, como el Diluvio Universal, como la era de Nabonasar.

Se pregunta en la tertulia:

— ¢Cuanto tiempo lleva Fulana de casada?

— Aguarde usted. Fulana se caso6 estando Goyito para ir a Chile...

— ¢Cuanto tiempo hace que murid el guardian de tal convento?

— Yo le diré a usted: al padre guardian le estaban tocando las agonias al otro dia del
embarque de Goyito. Me acuerdo todavia que se las recé, estando enferma en cama de
resultas del viaje al Callao...

— ¢Qué edad tiene aquel jovencito?

— Déjeme usted recordar. Nacié en el afio de... Mire usted, este calculo es mas seguro, son



habas contadas: cuando recibimos la primera carta de Goyito estaba mudando dientes.
Conque, saque usted la cuenta...

Asi viajaban nuestros abuelos; asi viajarian si se determinasen a viajar, muchos de la
generacion que acaba, y muchos de la generacion actual, que conservan el tipo de los
tiempos del Virrey Avilés, y ni aln asi viajarian otros, por no viajar de ningin modo.

Pero las revoluciones, hacen del hombre, a fuerza de sacudirlo y pelotearlo, el mueble més liviano y
portatil; y los infelices que desde la infancia las han tenido por atmdsfera, han sacado de ellas, en
medio de mil males, el corto beneficio siquiera de una gran facilidad locomotiva. ¢La salud, o los
negocios, o cualesquiera otras circunstancias aconsejan un viaje? A ver los periédicos. Buques para
Chile. —Sefior consignatario, ¢hay camarote? — Bien. ¢Es velero el bergantin? — Magnifico. — ;Pasaje?
—Tanto méas cuanto. — Estamos convenidos. — Chica, acomddame una docena _ camisas y un almofrez.
Esta ligera apuntacion al abogado, esta otra al procurador. Cuenta, no te descuides con la lavandera
porque el sdbado me voy. Cuatro letras por la imprenta, diciendo adids a los amigos Eh: llegé el
sébado. Un abrazo a la mujer, un par de besos a los chicos, y agur. Dentro de un par de meses estoy de
vuelta. Asi me han ensefiado a viajar, mal de mi grado, y asi me ausento, lectores mios, dentro de muy
pocos dias.
PRACTICA N° 6

EN EL AULA

Analisis

1. ¢Como es el protagonista? ;Como lo trataban sus hermanas?
2. ¢Qué preparativos hacen para el viaje?

3. ¢Quiénes intervienen?

4. ;Qué costumbres se dan a conocer?

Valoracion

1. ¢Hay humor y satira en la composicion leida? ;Qué opinas de ella?

2. Don Leocadio y el aniversario de Ayacucho (1833), critica las costumbres liberales de la joven
republicana, qué se le critica a la joven actual, ¢por que? ¢estas de acuerdo?

PARA LA CASA

Creatividad

1. Mismo Felipe Pardo y Aliaga escribe un articulo costumbrista
que critique al costumbre actual (minimo una cara).

MANUEL ASCENSIO SEGURA
(1805-1871)

Manuel Ascensio Segura y Cordero escritor peruano, nacido y fallecido en Lima, era hijo de un militar
espafiol, que luchd contra los independentistas en la batalla de Ayacucho (1824), y de una criolla
peruana.

Fundé diversas publicaciones, tales como La Bolsa y EI Moscon, pero su principal actividad fue la
creacién literaria, especialmente la teatral. Considerado el fundador de la comedia peruana, Segura
cultivd, junto a Felipe Pardo y Aliaga (1806-1868), con quien a menudo polemizo, un teatro de
caracter didactico y satirico. Mientras Felipe Pardo y Aliaga era un hombre de ideas retrogradas,
aristocratizante y defensor de la colonia espafiola, Segura representaba los valores democraticos de la
nueva sociedad peruana, lo que se refleja en el sabor criollo de sus comedias costumbristas. Mestizo
de clase media pobre, tenia una gran afinidad con lo popular y con el mundo plebeyo del “medio
pelo”, que correspondia a los nuevos grupos sociales en un pais recientemente emancipado. Su teatro,



escrito en verso, reflejaba la realidad del Peru republicano, con una visién comprensiva de sus defectos
y sus cualidades, captando lo pintoresco de las costumbres y lo permanente de su espiritu.

Como casi todos los comedidgrafos de entonces, creaba tipos, no personajes individuales, porque su
intencion fundamental era entretener satirizando los males de la época. La formula era simple pero
eficaz: un enredo amoroso, intrigas politicas, prejuicios sociales como contexto y unos toques de color
local que provenian de las referencias a las corridas de toros o a las festividades religiosas. Repitio la
férmula con ligeras variantes en unas 15 comedias. Su primera obra fue La Pepa (1833), pero el éxito
le lleg6, en 1839, con El sargento Canuto, satira contra la vanidad y la hipocresia. En otro de sus
principales trabajos, Na Catita (originalmente de 1845, pero corregida once afios después), crea una
version limefia del modelo clasico establecido por La Celestina: la tercera que teje y desteje amorios.
En 1859, escribi6é con Ricardo Palma El santo de Panchita, alentando asi a quien seria el principal
autor romantico peruano. De 1862 es la comedia Las tres viudas. El autor de las Tradiciones peruanas
prologo la edicion péstuma de las obras de Segura, publicadas en 1885 bajo el titulo Articulos, poesias
y comedias.

Obra: En la obra de Segura trasunta lo espontaneo y popular; no tiene la pulcritud de Pardo y Aliaga,
pero es alegre, expresiva y sencilla. A Segura se le considera el “Padre del Teatro Peruano”, por su
fecunda produccion teatral y la popularidad alcanzada.
Poesia:
La pelimuertada (dirigida contra santa Cruz o contra Pardo y Aliaga).
A una viuda
A las muchachas
Teatro:
El sargento canuto (ridiculiza las bravuconadas de un militar inculto y fanfarrén).
Na Catita (trata de las peripecias de una alcahueta)
La saya y el Manto (se ocupa de un solicitante de empleo pdblico que enamora a una joven para lograr
su proposito)
Las tres viudas
Articulos periodisticos:
Los carnavales
Las calles de Lima
Una visita .
NA CATITA
Escena VII (Dofia Rufina, Na Catita)

CAT. Deo gracias.
RUF. iOh! ina Catita!

chocolate, porque hoy creo que son
témporas, y el ayuno...

CAT. Déjame que vengo muerta. -iAy,
Jesus!

RUF. ¢ CoOmo estd usted?

CAT. iCon un dolor de cabeza que no veo!
RUF. Habrd usté estado metida hasta
ahora en la iglesia.

CAT. (Qué quieres, hijita, que haga? iEl
Sefior me dé paciencia!

RUF. Pero si esta usted asi...

CAT. Y con la boca muy seca, y el estdmago
en un hilo.

RUF. iValgame Dios! iTambién llega usted
tan tarde! No importa. Puede que haya en
la alacena alguna cosa. Yo creo

gue guardo la cocinera un poco de caldo.
Si... que lo calienten. iManuela!

CAT. Dios te lo pague, mamita. Pero
escucha; mejor fuera un poco de

RUF. Mandaremos a comprarlo...

CAT. No, no, deja. Tomaré cualquier cosa.
Te molestas.

RUF. iQué molestia!

CAT. (Y como va por aca?

RUF. Siempre, fia Catita, en guerra.

CAT. ¢Con que no hay forma de que entre
tu marido por vereda?

RUF. Cada dia esta mas terco: no hay que
tocar otra tecla sino matarlo o dejarlo.
Ahora he tenido una gresca con él; pero
para nada. iSi es mas duro que una pefa!
CAT.iY quien lo ve!

RUF. Si, sefor; pero es mas malo que
Gestas.

CAT.iQué trabajo! iCémo siento lo que
ese hombre te atormenta! Pero ya se
compondra. (Con misterio). Hace poco



que en la iglesia ideaba cierto proyecto...
RUF. {Sobre esta misma materia?

CAT. Y con el favor de Dios nos ha de
salir de perlas. Adentro te lo diré, que
ahora no estd mi cabeza para nada. iAy!
iAy...!

RUF. {Qué es eso?iLe ha dado a usted la
jaqueca?

CAT. No es cosa, hijita. Estas beatas, que
son unas sinverglienzas, son la que me
han de quitar la vida. iAy, qué gente
estalé Creeras que se estan las mas toda
la mafana entera al pie del confesionario,
en consultitas secretas con el padre, y con
risitas y otras dos mil morisquetas, sin
dejar que una se llegue a descargar la
conciencia? iQue Dios las haga unas
santas! y mira, hija, si no fuera pecado
hacer malos juicios y darle gusto a la
lengua, yo diria que estas cosas no
pueden ser nada buenas. iQue tal! éCon
que tu marido te trata como una negra?
iQue desgracia!

RUF. Na Catita, cada dia mas me pesa
haberme unido con él. No hay mal que por
bien no venga.

RUF. Yo sola tengo la culpa. No faltd
quien me advirtiera el geniazo que tenia;
pero yo, nifia inexperta, cerré el ojo y me
casé con ese perro de presa. Bien
merecido me estd. Bastante caro me
cuesta la ansia de tener marido.

CAT. éPor qué no haces la promesa, a fin
de que se componga, de ir en el afio que
entra, descalza, echando sahumerio, hasta
Santa Ana siquiera, al Sefior de los
Milagros? Puede ser que te conceda este
Sefor lo que pides. Vamos a ver; haz la
prueba.

RUF. iOjald que en eso solo, fia Catita,
consistiera!

CAT. Pero hablando de otra cosa. éNo
sabes que la Malena peled ayer con su
marido? La puso, hija, como nueva.
iSerrano habia de ser! Daba compasién el
verla. iTenia la cara... asi...! iTamafa!
RUF. iQué desvergiienza!

CAT. Pero ya se ve; si tiene también tan
poca cautela. iRecibir, nifia, visitas cuando
el otro sale fuera, sin poner, por lo que
protesta, uno que aguaite en la puerta!
Pero ya, gracias a Dios, estan como unas
ovejas.

y agradézcamelo a mi ya la buena moza
aquella que te he contado otras veces que
tiene tan ricas prendas, sin que nadie sepa
hasta ahora cémo ni de dénde vengan,
que fuimos las que mediamos para que en
paz se pusieran... Pero, hija, por vida
tuya, no sea que esto se sepa.

RUF. iComo, fa Catita!

CAT. iAy, hija! Yo no quiero que me
metan en cuentos. iPobre de mi!

RUF. No soy, fia Catita, de ésas.

CAT. Mas, volviendo a tu marido. éCon
que, es un maula completo?

RUF. Le digo a usted, fa Catita, que estoy
pasando las penas del infierno con ese
hombre. Sabe Dios que si tuviera un buen
empefio le haria dar algun destino afuera.

CAT. Yo, mamita, nada valgo.

Soy un guanchaco en mi tierra: si no con
dos mil amores te haria esa diligencia. No
conozco en Lima mas que a Fray Juan
Salamanqueja, a Fray Rufo, a una monijita
de alld de las Nazarenas; y a otras
personas asi, que, de la misma manera
que td, me dan un bocado y un trapo
porque me aprecian. iSoy tan pobre...! iYa
lo ves...! Ni sé, ni sé, cuando tenga para
hacerle unas motitas a un pafiuelito de
seda que estoy ahora cosiendo al padre
que me confiesa. Si alguien me hiciera el
favor de prestarme una peseta, un alma
del purgatorio sacara con su fineza.

RUF. Tome usted.

CAT. iDios te haga santa! iDios te dé su
gloria eterna! Quien tuviera la fortuna de
tu comadre Teresa, que se sacd la de a
mil en vaca con la chilena.

RUF. ¢Qué me cuenta usté?

CAT. Asi dicen. Y dime, si asi no fuera,
¢de donde hubiera sacado para comprar
ricas medias, pafiuelones de siete onzas,
dormilonas y pulseras... para ir a los
Amancaes, al Callao y a la comedia,
cuando no ha tenido nunca ni montepio ni
renta? Chocolate que no tife...

RUF. Claro esta.

CAT. iY que no nos venga con que le da
la costura para esa y otras fachendas!
Porque, hija mia, por mucho que pinten
esas costureras, tirando agujas no mas
nadie sale de pobreza. Si no se ha sacado
suerte yo no sé, pues, lo que sea; al
menos que un cambulldn... pero no, ya se



supiera.

RUF. Pues yo lo celebro infinito que tanta
fortuna tenga; con eso me pagara veinte
pesos que me adeuda.

CAT. Lo dicho: porque también es
demasiada llaneza echarse asi con la
carga, con lo que nada le cuesta. Cdbrale,
si ¢Ya no estan ustedes dos de reyerta?
RUF. Si; pero eso no se opone a que
chancele sus deudas.

PRACTICAN° 7

EN EL AULA

Analisis

1. Describe a Na Catita.

2. Explica el significado de las

siguientes expresiones:
- tener el estdmago en u hilo
- trabajar como negra
- ser un huanchaco en su
tierra
- chocolate que no tife

Valoracion
1. ;Qué opinas de las personas chismosas y
oportunistas? Fundamenta tu respuesta.

Creatividad
1. Escribe una anécdota o hecho en el
que participe una persona chismosa.

PARA LA CASA

1. Coloque (V) verdadero o (F) falso segin
corresponda:

4. Se puede decir del Costumbrismo que:
A)es propio del Perd.
B) presentd dos vertientes.
C)descarta un cambio de las
costumbres indebidas
D)fue un antecedente de! Indigenismo.
E) hubo obras escritas en quechua.

5. A Pardo y Aliaga lo caracteriza:
A)su apego a los modelos clasicos.
B) uso de elementos comicos.
C)su inclinacion aristocratica.
D)el haber escrito las mejores piezas
dramaticas.
E) el gusto por lo nacional.

6. En la obra de Pardo y Aliaga se
observa:

A) El Costumbrismo se ubica
en la época republicana.
()
B) Se fundamenta en el
Realismo. ()
@) Entre Segura y Pardo y
Aliaga se dio un debate ideoldgico.
N ()
D) En Na Calita se critica el
desprecio a lo peruano.
()
E) Se trabajo la novela de
costumbres. ( )

2. Caracteristica ajena al costumbrismo:

A)Abordan las costumbres de
provincias.

B)La literatura es concebida como
instrumento correctivo.

C)Recurren a la satira.

D)Apego a lo limeno.

E) Exposicion de la ideologia
aristocratica y liberal.

3. El  Costumbrismo toma  del
Neoclasicismo:
A) El excesivo trabajo de la forma.
B) La irracionalidad en la creacion
literaria.
C) El rasgo didactico.
D) La desbordante fantasia de los
relatos.
E) El afan de reproduccién fiel de la
realidad.

A) el nacimiento de una nacion
independizada.

B) el rescate de la ideologia colonial.

C) una apertura a lo andino.

D) esfuerzo de concertacion con los
demas grupos.

E) apoyo a la clase media.

7. No pertenece a Pardo y Aliaga
A) Una huérfana en Chonillos
B) Frutos de la educacion
C) Las tres viudas
D) £/ paseo de Amancaes
E) Wvuelta de un peruano a su patria

8. En cuanto a "Un vigje”:
A) el viaje
B) a Goyito le llegan cartas de



Argentina.

Q) el viaje se realizd por tierra.

D) los familiares de Goyito se
encargaron de los preparativos.

E) Goyito no llegd a su destino,

sino a otra ciudad.

9. En la obra de Manuel A. Segura, se
destaca:

A) la influencia del Neoclasicismo.

B) el retrato de las costumbres.

C) el apego a lo popular, en especial lo
limeho.

D) su posicion aristdcrata.
E) haberse antecedido al Realismo.

10. Se dice que Na Catita es una Celestina
porque:
A)tercia en la relacion entre Juliana y
Manuel.
B)conoce aspectos desconocidos de la
vida de los demas personajes.
C)es calumniadora e indiscreta.
D) ayuda a don Alejo.
E) desciende de familia aristocrata.
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